Entrée

Aspersion

GLORIA

Psaume

Alléluia

CREDO

P.Univers.

Offertoire

SANCTUS
Anamnése
Doxologie
Notre Pére
AGNUS
Communion

Sortie

DIMANCHE 12 AVRIL 2026

DIMANCHE DE LA DIVINE MISERICORDE

ANNEE A - COULEUR LITURGIQUE: BLANC

\ REFER.

IP34-92

T601

St PAUL

Chants
Jour du vivant
Peuple de lumiere 464

Refrain 2X et récité

Rendez qrice au Seigneur: Il est bon! Eternel est son amour!

St PAUL

G204

St PAUL

St PAUL

St PAUL

D 520

|1 165-1

ALLELUIA

CREDO GREGORIEN N°3 171
ou Refrain Credo AL54-39 Texte prié

Souviens toi Seigneur, de ton amour

L'amour a fait ses premiers pas 324

SANCTUS

Proclamons le mystere de la Foi

Ordinaire

Prié

Agneau de Dieu

Le Pain dans nos mains 268

Quand il disait a ses amis 361



1 34-92-8 Jouwur elu \Vivamst
Sol Ré  Sol lam Sol Ré Sc‘»l Do Ré7 Sol Do Ré4 Ré Sol
A | )
¢ r o —9 66—
—p 2 /] — -Q—g'—
S| SR i AN
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1. le fruit QueDieu bé- it Mi - rit en lu-mig-re: So - leil dé- chi-rant A nuit!
2. Le corps Hi-er meur-tri,  Ray - on-ne sa gloi-re: L'a- mour a bri- s la mort!
3. De l'eau Ft de I'Es-prit,  Re - nais-sent les hommes:Cha - cunporte un nom  nou- veau.
4. Le vin Nous est ser - vi, Pré - mi-ces des no-ces: La joie du Roy-au me  vient!
5 le feu Sou-dain a pris,  Cré - ant mil-le sources: le mon-de rendgrace  a  Dieu!
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Gloire a Dieu, au plus haut des cieux,

Et paix sur la terre aux hommes qu’il aime.

Nous te louons, nous te bénissons, nous t’adorons.

Nous te glorifions, nous te rendons grace,

pour ton immense gloire,

Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pere tout-puissant.
Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,

Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere;

Toi qui enléves le péché du monde, prends pitié de nous ;
Toi qui enléves le péché du monde, recois notre priere ;
Toi qui es assis a la droite du Pere, prends piti€ de nous.

Car toi seul es saint,

Toi seul es Seigneur,

Toi seul es le Tres-Haut : Jésus Christ,
avec le Saint-Esprit

dans la gloire de Dieu le Pere. Amen.
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Ouli, que le dise Israéel :

Eternel est son amour!

Que le dise la maison d’Aaron :

Fternel est son amour!

Qu’ils le disent, ceux qui craignent le Seigneur :
Eternel est son amour! I

On m’a pouss€, bousculé pour m’abattre;
mais le Seigneur m’a défendu.

Ma force et mon chant, c’est le Seigneur;
il est pour moi le salut.

Clameurs de joie et de victoire

sous les tentes des justes. B

Aﬂﬂ@ﬁaﬂﬂ@ SAINT PAUL

La pierre qu'ont rejetée les batisseurs

est devenue la pierre d’angle :

c’est 1a 'ceuvre du Seigneur,

la merveille devant nos yeux.

Voici le jour que fit le Seigneur,

qu’il soit pour nous jour de féte et de joie!
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I.L'a-mour a fait les pre-miers pas, 'a-mour a pré-pa-ré la no - ce
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I, Ces mains  a-grippées au tra - veil qui bi - tis-sent le mon- de,
1 Ces mains qui scandent no- e joie wrdes  ryth-mes de dan - se,
3. Ces mains  croksées par 'a-mi - tié for - mant comme - ne chai - ne,
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I Ces mains - nies par ['a-fec - tion, s ten - dres- ses hu - mai- nes
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3. Ces mains ~ quiserrentuneau-tre main . et re - don- nentcon- fian - ce,
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1,23, Ces mains, quand ellespar - t3 - gent la- pain lerl

4 Ces mains cordiales de 1'accueil,comme une porte ol._rverte.
Ces mains levees,comme un appel,les mains de la priere.

5 Ces mains qui gomment le passé,quand elles pardonnent a 1'autre.
Ces mains tendues comme un voilier,tournées vers l'espérance.

6 Ces mains qui remettent debout,qui soignent ou qui guérissent.
Ces mains qui sauvent et donnent vie quand elles refont tes gestes.
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Quand il di- sat a ses a- mis 1."Si vous  sa- viez le
2."Ve- nez a moi, je
3."Je suis  vain- queur, pour-
4. "Heu- reux  ce- lui qui
5."Se- chez vos pleurs, pre-
6. "Soy- €Z mon corps, SOV-
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1.don de Dieu, Si Vous  sa- viez le  don de Dieu" Nous
2. suis le jour, Ve- nez a moi, jesus e jour" Nous
3.quoi  trem- bler? Je suis vain-  queur, pour- quoi trem- bler?" Nous
4. veut la paix. Heu- reux Cce- |ui qui veut la paix." Nous
5.nez ma joie. Se- chez vos  pleurs, pre- nez ma joie." Nous
6. ez mon sang. Soy- gZ mon  corps, soy- €z mon sang." Nous
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1a- vons as- sé- ché les sour- ces de la vie Mais ce  ma-
2.a- vons sa- cCri- fié aux for- ces de |la nuit Mais ce  ma-
3.a- vons ni- & Dieu en fa- ce de |la peur Mais ce  ma-
4.a- vons de- ser- té le lieu de nos com- bats. Mais ce  ma-
5.8 vons per- du coeur a for- ce de fra- hir. Mais ce  ma-
6.a- vons pris la mort au lieu de pren- dre vie. Mais ce  ma-
TR Fim | D A G
. P P .
P . * . .
NV I I [ I I
) ! I \ !
1tin, al- le- Ilu- la, No- tre nais- sance a jal- i du  tom- beau
2fin, a- le- lu- ia, No- te I|u- migre a jail- i du  tom- beau
3.tin, a- le- Iu- la, No- tre par don a jal- i du  tom- beau
4.tin, a- le- Iu- ja, Notre Es- pé- rance a Jail- l du tom- beau
o.tin, al le- Iu- ia, No- tre bon- heur a Jai- li du  tom- beau.
6.tin, al- le- Iu- ia, notre a- ve- nir a Jail- l du tom- beau.
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Al- le-  lu- s, a- le- lu- g, Jé- sus est i vant!
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A- le- u- s, al- le- u- ia, Jé-  sus est  vi- vant!



